
 

                              

   
 

Kriminaalmenetluse lõpetamise põhistamata määrus 

 

Koostamise kuupäev ja koht:  21.04.2026, Jõhvi 

Koostaja ametinimetus ja nimi: abiprokurör Kristiina Erte 

Ametiasutuse nimi:   Viru Ringkonnaprokuratuur, II osakond 

Kriminaalasja number:  25244000222 

Kuriteo kvalifikatsioon:  KarS § 424 lg 1 

Kahtlustatava nimi:   XXXXX, ik xxxxxxxxxxx 

Kuriteo toimepanemise aeg:  06.06.2025 

 

Määrus on koostatud lähtudes KrMS §-st 206 lõikest 1¹, mille alusel võib kriminaalmenetluse 

lõpetamise määruses KrMS § 145 lõike 3 punktis 1 nimetatud põhjenduse jätta esitamata. 

 

Eeltoodu alusel ja juhindudes KrMS § 202 lg 7 ja § 206, abiprokurör Kristiina Erte 

 

määras: 

 

1. Lõpetada kriminaalasjas nr 25244000222 menetlus XXXXX suhtes, lõpetada menetlus 

tervikuna. 

2. KrMS § 202 lg 2 p 4, 5 ja 7 alusel määrata XXXXX järgmised kohustused: 

2.1. Mitte juhtida alkoholi piirmäära ületavas seisundis või joobes mootorsõidukit, trammi 

või maastikusõidukit käesoleva määruse allkirjastamisest kuni 21.04.2027. 

 

2.2. Alates käesoleva määruse allkirjastamisest ühe aasta jooksul, määruses näidatud 

tähtaegadel, alkoholi liigtarvitamise häire kindlakstegemiseks, andma kuuel korral 

alkoholi biomarkeri fosfatidüületanooli (PEth) vereanalüüsi. Kui kolmanda ja neljanda 

analüüsi tulemused on olnud kuni 20 ng/ml, siis viiendat ja kuuendat analüüsi 

andma ei pea. 

 

- Hiljemalt 28.04.2026 anda laboratoorne vereanalüüs PEth, mille tulemused edastada 

prokuratuurile e-posti teel või kirjalikult hiljemalt 12.05.2026. Nimetatud vereanalüüsil 

nõutav näit puudub. 

 

- Ajavahemikul 21.06.2026 – 28.06.2026 anda laboratoorne vereanalüüs PEth,  mille 

tulemused edastada prokuratuurile e-posti teel või kirjalikult hiljemalt 12.07.2026. 

Nimetatud vereanalüüsi PEth veremarkeri näit ei tohi ületada 110 ng/ml. 

 

- Ajavahemikul 21.08.2026 – 28.08.2026 anda laboratoorne vereanalüüs PEth,  mille 

tulemused edastada prokuratuurile e-posti teel või kirjalikult hiljemalt 12.09.2026. 

Nimetatud vereanalüüsi PEth veremarkeri näit ei tohi ületada 20 ng/ml. 

 

- Ajavahemikul 21.10.2026 – 28.10.2026 anda laboratoorne vereanalüüs PEth,  mille 

tulemused edastada prokuratuurile e-posti teel või kirjalikult hiljemalt 12.11.2026. 

Nimetatud vereanalüüsi PEth veremarkeri näit ei tohi ületada 20 ng/ml. 

 



- Ajavahemikul 21.12.2026 – 28.12.2026 anda laboratoorne vereanalüüs PEth,  mille 

tulemused edastada prokuratuurile e-posti teel või kirjalikult hiljemalt 12.01.2027. 

Nimetatud vereanalüüsi PEth veremarkeri näit ei tohi ületada 20 ng/ml. 

 

- Ajavahemikul 21.02.2027 – 28.02.2027 anda laboratoorne vereanalüüs PEth,  mille 

tulemused edastada prokuratuurile e-posti teel või kirjalikult hiljemalt 12.03.2027. 

Nimetatud vereanalüüsi PEth veremarkeri näit ei tohi ületada 20 ng/ml. 

 

2.3. Registreerima end vaimse tervise õe vastuvõtule ja minema kokkulepitud ajal 

vastuvõtule võimaliku alkoholi tarvitamise häire tuvastamiseks ja nõustamiseks. 

Edastada nimetatud vastuvõtu läbimise kohta prokuratuurile tervishoiuasutuse poolt 

väljastatud õiend e-posti teel või kirjalikult hiljemalt 21.10.2026. 

 

2.4. Kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia koos infolehega, milles kohustuste 

täitmiseks vajalikud toimingud ja õiguslikud tagajärjed on üksikasjalikult kirjeldatud, on 

XXXXX määruse allkirjastamise hetkel prokuratuuris üle antud.  

 

3. KrMS 4. peatükis loetletud tõkendite ja muude kriminaalmenetluse tagamise vahendite 

tühistamine: tõkendit ei kohaldatud. 

4. Asitõendid või äravõetud või konfiskeerimisele kuuluvad objektid: puuduvad. 

5. Kriminaalmenetluse kulud: puuduvad. 

6. Vastavalt KrMS § 206 lõikele 2 tuleb kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia 

viivitamata anda kahtlustatavale XXXXX kätte allkirja vastu. 

7. Toimingus osaleb tõlk Inga Kaljus, kes on KrMS § 161 lõike 6 kohaselt kohustatud tõlkima 

kõik menetlustoimingusse puutuva täpselt ja täielikult ning hoidma saladuses talle tõlkimisel 

teatavaks saanud andmeid. Teda on hoiatatud, et oma ülesannetest alusetu keeldumise ja 

teadvalt valesti tõlkimise eest vastutab ta KarS §-de 318 ja 321 järgi. 

 

 

Kristiina Erte  

abiprokurör 

 

Määruse koopia olen kätte saanud. Käesolevaga olen nõus, et prokuratuur ja tervishoiu teenust 

osutav asutus vahetavad omavahel mind puudutavat infot sh. terviseinfot, mis on vajalik 

kriminaalmenetluse lõpetamiseks seatud kohustuste täitmise hindamiseks. Olen nõus täitma 

minule kriminaalmenetluse lõpetamise määrusega pandud kohustused. Kinnitan, et olen kätte 

saanud info ja nõusoleku lehe, milles on üksikasjalikult selgitatud minule kriminaalmenetluse 

lõpetamise määrusega pandud kohustuste täitmise tingimused ja õiguslikud tagajärjed.  Saan 

aru, et eelpool loetletud tingimuste täitmata jätmise korral  kuulub  kriminaalmenetluse 

käesolevas kriminaalasjas uuendamisele. 

 

Olen kohustustega nõus ja kätte saanud lõpetamise määruse koopia:  

............................................................................................. 

 / nimi ja allkiri / 

 

/Allkirjastatud digitaalselt/ 

Inga Kaljus 

tõlk 


